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TRADUCCION DEL PODER
OTORGADO POR:
SOCIEDAD 3M INTERAMERICA INC
A FAVOR DE:

ROMULO GALLEGOS VALLEJO

CUANTIA: INDETERMINADA
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SENOR NOTARIO PRIMERO DEL CANTON QUITO

En el registro de escrituras ptiblicas a su cargo, sirvase protocolizar documentos referentes al Poder
otorgado por la sociedad 3M INTERAMERICA INC,, a favor de ROMULO GALLEGOS VALLEJO
con su respectiva apostilla.

Agradezco de antemano su ayuda.

Atemament;
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avid Ale\us Benalcazar Rosero
Mat. 7780 C.A.P.




PODER

! Interamerica™), representada por Michael | Interamerica”),
| J. Green, otorga poder z favor de ROMULC |

GALLEGOS VALLEJD para que,
calidad de mandatario, pueda:

!
]
H
' Contestar demandas a nombre de 3
Interamerica, v

I

de  3M
obligaciones

2. Cumpilir, a
interamerica,

nombre
ias

de compafiias ecuatorianas {en este
1 tas0 3M Ecuador C AL
|
El presente documenio otorga a Rémulo
| Gallegos Vallejo o8 mas amplios poderss
' de represemtacién @ faver de  3M
! interamerica en iodo lo rglacionado a ias
| facultades 1y 2 antes enunciadas.

f Este poder tendrd una vigencia de un (01)
" afio, pudiendo ser revocado en cualquier
¢ momento por parie de 3M Interamerica,
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}M interamernca, inc.

P R A
| Michael J. @fsen
j President

i

en:
{ he may: !

establecidas en la Ley de Compafias |
para las empresas exiranieras sccias |

| Vallejo the broadest powers of altorney in

! This power will be valid for one (Q1) year
‘and can pbe revoked at any time by 3M
s interamerics.

| Date | ? %&wpg% Zm‘{
3M Interamerica, Inc.

| President

duly  represented by
Michael J. Green, hereby empowers
. ROMULD GALLEGOS VALLEJO, so that |

1. Defend 3M interamerica in lawsuits, |
and 1,
2. Meest, on behalf of 3M Inderamerica,
the cbligations under the Companies
Act  for foreign  firms  pariner
Ecuadorian companias (in this case
3M Ecuador CA)

This dogument grants Romule Gallegos |
favor of 3M interamerica on all matters

relaling to the powers 1 and 2 set out
above,
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STATE GF MINNESOTA )
185,
COUNTY OF RAMSEY ]

LoKelly T, Millin, do hereby certily that Michael M. Green, who is personall
known 10 me to be the President of 3M Interamerica, Inc., appeared before' me personall
on January 17, 2014 as such officer, and did acknowledge that he did axecute and deliver
the foregoing instrument by sipning the name of the corporation foy whom he acled in
such capacity, being authorized so to do. for the purpeses there in named and expressed,

¥
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I WITNESS WHEREOF, T have hereunio set my hand and official seal the ﬂjh
day of January, 20614,

b KELLY T MiLLiN 4
4 Natary Putiic
: M ta >
) / Wiy 31 2018 P
I
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Estado de Minnesota

Condado de Ramsey

Yo, Kelly T. Millin, a traves de la presente certifico que Michael M. Green, quien es
personaimente conocido por mi, por ser el Presidente de 3M Interamerica, [nc,
comparecio frente a mi persona el 17 de Enero de 2014 como agente registrade,
reconocio gue ejecuto y entrego el documento mencionado y firmando en
nombre de la corporacion por cual actua en dicha capacidad, siendo autorizado
para cumplir con los propositos descritos y expresados.

EN TESTIGO DE QUE, con mi firma he sellado en el dia 17 de Enero 2014.

{firma ilegible)
Notario Publico

Sello de notario publico de Minnesota




SECRETARY OF STATE

APOSTULE

{Convention de La Haye du $ octobre 10610

Country: Uinited States of America

This Public Document: Certification

has been signed by Kelly T Midlin

acting in the capacity of Notary Public, State of Minnesotu

bears }the seal/stamp of Relly T. Millin, Notary Public, State of Minnesota
i

CERTIFIED
6. Date: January 21, 2014
8. File No: Z0140121047T A

149, Signature:

Mark Ritwchie
Secretary of State




Estado de Minnesota

Secretaria de Estado
APOSTILLA

{Convenio de la Haya del 5 de octubre de 1961)

1. Pais : Estados Unidos de America

2. Este documento ptiblico: PODER

3. Fue firmado por: Kelly T. Millin

3. Actuando en capacidad de Notario Publico del Estado de Minnesota

4. Porta el sello / estampa de KELLY T. MILLIN
Notario Publico de! Estado de Minnesota
CERTIFICADO

5. En St. Paul, Minnesota 6.El 21 de enero de 2014

'7. Por: Secretario del Estado

-

etjtiﬁcado No.20140121047TA

10. Firma

(SELLO) (Firma Ilegible)
Mark Ritchie

Secretario del Estado




TRADUCCION

Zoila Maria Estefania Pinos Galindo, conocedora del idioma ingles y conforme i arficulo & del
Decreto No. 061 icado en el Registro Oficial nimero 148 de marzo 20 de 1985, y ef articulo
24 de la Ley 50 publicada en el Registro Oficial No. 349 de diciembre 31 de 1993, procedo a

traducir af idigma espafiohlos documentos adjuntos.

Zoila Mariz Estefania Pinos Galindo
c.c.171415231-9
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2014-17-01-NOTARIA 01 D00894 ;
DILIGENCIA NOTARIAL DE TRADUCCION.- AUTENTICACION DE ﬁ Mk
FIRMA.- DILIGENCIA NUMERO.- (No. 00894).- En la ciudad de San - [
Francisco de Quito, Distrito Metropolitano, Capital del la Republica del o
Ecuador; hoy dia lunes tres de febrero de dos mil catorce; ante mi,

doctor JORGE MACHADO CEVALLOS, NOTARIO PRIMERC DEL

CANTON QUITO, comparece la seforita ZOILA MARIA ESTEFANIA

PINOS GALINDO, por sus propios y personales derechos, portadora de

la cedula de ciudadania No. 171415231-9, de estado civil soltera. La
compareciente es de nacionalidad ecuatoriana, mayor de edad, quien

declara conocer el idioma inglés y el idioma castellano, domiciliada en

el Distrito Metropolitano de Quito - Ecuador, legalmente capaz; y en mi

presencia firmo el petiforio de {a traduccion que antecede; por lo que
CERTIFICO LA LEGALIDAD Y LEGITIMIDAD DE SU FIRMA.

Asimismo la compareciente declara bajo juramento que el documento

que antecede fue fraducido por efla, dei idioma inglées al idioma

castellano. Extiendo la presente diligencia, al amparo de lo displiesto

AC/




DR. JORGE MACHADO CEVALLOS

ZON DE PROTOCOLIZACION: A peticion del doctor David Benalcazar R.,

;&\»WUS%@ con matricula profesional numero siete mil setecientos ochenta del Colegio

¥ o ¥ de Abogados de Pichicha, con esta fecha y en once fojas Utiles, yo doctor

7 &gﬁ} <«JORGE MACHADO CEVALLOS, NOTARIO /PRIMERO DEL CANTON

@‘5QUIT0, protocolizo en el Registro de escrituras publicas de la Notaria

Primera de este Cantén, actuaimente a mi cargo, LA TRADUCCION DEL

PODER OTORGADO POR: SOCIEDAD 3M INTERAMERICA INC A
FAVOR DE: ROMULO GALLEGOS VALLEJO, que anteceden.-

Quito, febrero ties el dos mil catorce.

Es fiel y PRIMERA COPIA CERTIFICADA de la protocolizacién de los
documentos que anteceden; y, en fe de ello la confiero sellada y firmada

en Quito, a tres de febrero del dos mil catorce.
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